
GPSR Label for : Folding Clip Assortment, 50 pcs.

Product Name: Folding Clip Assortment, 50 pcs.
Product ID: WF-981832
Manufacturer/Distributor: BGS
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: BGS technic KG , +496871909137, mail@bgs-technic.de

(EN) Product Specifications:
Size: Folding clips in sizes
4.5 mm, 6.0 mm, 8.0 mm, 11.0
mm; 50-piece assortment
Material: Galvanised
Intended Use: For the secure
connection and fixing of
fences, garden tools and
construction elements in
garden and construction
environments
Safety Information &
Warnings: Wear protective
gloves when inserting the
folding clips to avoid
injuries. Use the
appropriate size for the
wire thickness to prevent
damage. Store the assortment
out of the reach of
children.
Storage Instructions: Store
the assortment in the
supplied box in a dry, dust-
free place to avoid
corrosion.
Compliance: This product
complies with the EU product
safety regulation.

(DE) Produktspezifikationen:
Größe: Klappsplinte in Größen
4,5 mm, 6,0 mm, 8,0 mm, 11,0 mm;
50-teiliges Sortiment
Material: Galvanisch verzinkt
Vorgesehene Verwendung: Zum
sicheren Verbinden und Fixieren
von Zäunen, Gartengeräten und
Bauelementen im Garten- und
Bauumfeld
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Tragen Sie
Schutzhandschuhe beim Einsetzen
der Klappsplinte, um
Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie die passende Größe
für die Drahtstärke, um
Beschädigungen zu verhindern.
Lagern Sie das Sortiment
außerhalb der Reichweite von
Kindern.
Lagerungshinweise: Bewahren Sie
das Sortiment im mitgelieferten
Kasten an einem trockenen,
staubfreien Ort auf, um
Korrosion zu vermeiden.
Konformität: Dieses Produkt
entspricht der EU-
Produktsicherheitsverordnung.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: Pince articulées en
tailles 4,5 mm, 6,0 mm, 8,0 mm,
11,0 mm ; assortiment de 50
pièces
Matériau: Galvanisé
Utilisation prévue: Pour
connecter et fixer en toute
sécurité les clôtures, les outils
de jardin et les éléments de
construction dans les
environnements de jardin et de
construction
Informations de sécurité et
avertissements: Portez des gants
de protection lors de l'insertion
de la pince articulée pour éviter
les blessures. Utilisez la taille
appropriée pour l'épaisseur du
fil afin d'éviter les dommages.
Rangez l'assortiment hors de
portée des enfants.
Instructions de stockage:
Conservez l'assortiment dans la
boîte fournie dans un endroit sec
et sans poussière pour éviter la
corrosion.
Conformité: Ce produit est
conforme au règlement de l'UE sur
la sécurité des produits.

(ES) Especificaciones del producto:
Tamaño: Grapas plegables en
tamaños 4,5 mm, 6,0 mm, 8,0 mm,
11,0 mm; conjunto de 50 piezas
Material: Galvanizado
electrolíticamente
Uso previsto: Para la conexión y
fijación segura de vallas,
herramientas de jardín y
elementos de construcción en
entornos de jardín y
construcción
Información de seguridad y
advertencias: Use guantes de
protección al insertar las
grapas plegables para evitar
lesiones. Utilice el tamaño
adecuado para el grosor del
alambre para prevenir daños.
Guarde el conjunto fuera del
alcance de los niños.
Instrucciones de almacenamiento:
Guarde el conjunto en la caja
suministrada en un lugar seco y
libre de polvo para evitar la
corrosión.
Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de la UE.

(IT) Specifiche del prodotto:
Dimensione: Graffe a chiusura
nelle dimensioni 4,5 mm, 6,0 mm,
8,0 mm, 11,0 mm; assortimento da
50 pezzi
Materiale: Zincato galvanicamente
Uso previsto: Per il collegamento
e fissaggio sicuro di recinzioni,
attrezzi da giardino ed elementi
di costruzione in ambito giardino
e costruzione
Informazioni sulla sicurezza e
avvertenze: Indossare guanti
protettivi durante l'inserimento
delle graffe a chiusura per
evitare lesioni. Utilizzare la
dimensione adatta allo spessore
del filo per prevenire danni.
Conservare l'assortimento fuori
dalla portata dei bambini.
Istruzioni per la conservazione:
Conservare l'assortimento nella
scatola fornita in un luogo
asciutto e privo di polvere per
evitare la corrosione.
Conformità: Questo prodotto è
conforme al regolamento sulla
sicurezza dei prodotti dell'UE.

(PT) Especificações do produto:
Tamanho: Grampos dobráveis em
tamanhos 4,5 mm, 6,0 mm, 8,0 mm,
11,0 mm; sortimento de 50 peças
Material: Zincado galvanicamente
Uso pretendido: Para conectar e
fixar de forma segura vedações,
ferramentas de jardim e
elementos de construção no
ambiente de jardim e construção
Informações de segurança e
avisos: Use luvas de proteção ao
inserir o grampo dobrável para
evitar ferimentos. Use o tamanho
adequado para a espessura do
arame para prevenir danos.
Guarde o sortimento fora do
alcance das crianças.
Instruções de armazenamento:
Guarde o sortimento na caixa
fornecida em um local seco e
livre de poeira para evitar
corrosão.
Conformidade: Este produto está
em conformidade com o
regulamento de segurança de
produtos da UE.

(NL) Productspecificaties:
Maat: Klapspelden in maten 4,5
mm, 6,0 mm, 8,0 mm, 11,0 mm;
50-delig set
Materiaal: Galvanisch verzinkt
Beoogd gebruik: Voor het
veilig verbinden en vastzetten
van hekken, tuinartikelen en
bouw elementen in de tuin- en
bouwomgeving
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Draag
beschermhandschoenen bij het
inbrengen van de klapspelden
om verwondingen te voorkomen.
Gebruik de passende maat voor
de draaddikte om
beschadigingen te voorkomen.
Bewaar het set buiten het
bereik van kinderen.
Opslaginstructies: Bewaar het
set in de meegeleverde doos op
een droge, stofvrije plaats om
corrosie te voorkomen.
Naleving: Dit product voldoet
aan de EU-voorschriften voor
productveiligheid.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: Lukkovarsi koossa 4,5
mm, 6,0 mm, 8,0 mm, 11,0 mm;
50-osainen sarja
Materiaali: Sinkitty
galvanisesti
Tarkoitettu käyttö:
Turvalliseen yhdistämiseen
ja kiinnittämiseen
aitatekijöitä,
puutarhatyökaluja ja
rakenteellisia elementtejä
puutarha- ja
rakennusympäristössä
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Käytä
suojakäsineitä lukkovarsien
asennuksessa välttääksesi
vammoja. Käytä sopivaa kokoa
langan paksuudelle
vahinkojen estämiseksi.
Säilytä sarja lasten
ulottumattomissa.
Säilytysohjeet: Säilytä
sarja mukana tulevassa
laatikossa kuivassa,
pölyttömässä paikassa
korroosion välttämiseksi.
Yhteensopivuus: Tämä tuote
vastaa EU:n
tuoteturvallisuusasetusta.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: Hingeclips i
storlekar 4,5 mm, 6,0 mm,
8,0 mm, 11,0 mm; 50-delat
assortemang
Material: Galvaniskt
förzinkat
Avsedd användning: För
säkert anslutning och
fastsättning av staket,
trädgårdsredskap och
byggkomponenter i trädgårds-
och byggmiljö
Säkerhetsinformation och
varningar: Bär skydds
handskar vid infogning av
hingeclip för att undvika
skador. Använd passande
storlek för trådtjockleken
för att förhindra skador.
Förvara assortemanget utom
räckhåll för barn.
Förvaringsinstruktioner:
Förvara assortemanget i
medföljande lådan på en
torr, dammfri plats för att
undvika korrosion.
Efterlevnad: Denna produkt
uppfyller EU:s
produktsäkerhetsförordning.

(DA) Produktspecifikationer:
Størrelse: Klappsplinter i
størrelser 4,5 mm, 6,0 mm,
8,0 mm, 11,0 mm; 50-delt sæt
Materiale: Galvanisk
forzinket
Påtænkt anvendelse: Til
sikker forbindelse og
fastgørelse af hegn,
haveudstyr og bygningsdele i
have- og byggeområder
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Brug
beskyttelseshandsker ved
indsættelse af
klappsplinterne for at undgå
skader. Brug den passende
størrelse til trådtjykkelsen
for at forhindre
beskadigelser. Opbevar
sættet utilgængeligt for
børn.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevar sættet i den
medfølgende kasse på et
tørt, støvfrit sted for at
undgå korrosion.
Overholdelse: Dette produkt
overholder EU's
produktsikkerhedsforordning.

(NO) Produkttspesifikasjoner:
Størrelse: Foldesplint i
størrelser 4,5 mm, 6,0 mm,
8,0 mm, 11,0 mm; 50-delt
sett
Materiale: Galvanisert
Forventet bruk: Til sikker
kobling og fastgjøring av
gjerder, hageutstyr og
bygningselementer i hage-
og byggeområder
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Bruk
vernehansker når du setter
inn foldesplintene for å
unngå skader. Bruk riktig
størrelse for trådtykkelsen
for å forhindre skader.
Oppbevar settet
utilgjengelig for barn.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevar settet i den
medfølgende kassen på et
tørt, støvfritt sted for å
unngå korrosjon.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Klipsy rozkładane w
rozmiarach 4,5 mm, 6,0 mm, 8,0
mm, 11,0 mm; 50-częściowy zestaw
Materiał: Ocynkowane
galwanicznie
Zamierzone użycie: Do
bezpiecznego łączenia i
mocowania ogrodzeń, narzędzi
ogrodowych i elementów
budowlanych w otoczeniu
ogrodowym i budowlanym
Informacje o bezpieczeństwie i
ostrzeżenia: Noście rękawice
ochronne podczas wkładania
klipsów rozkładanych, aby
uniknąć obrażeń. Używajcie
odpowiedniego rozmiaru do
grubości drutu, aby zapobiec
uszkodzeniom. Przechowujcie
zestaw poza zasięgiem dzieci.
Instrukcje przechowywania:
Przechowujcie zestaw w
dołączonej skrzynce w suchym,
wolnym od kurzu miejscu, aby
uniknąć korozji.
Zgodność: Ten produkt jest
zgodny z rozporządzeniem UE w
sprawie bezpieczeństwa
produktów.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Sklopné svorky ve
velikostech 4,5 mm, 6,0 mm,
8,0 mm, 11,0 mm; 50dílná
sada
Materiál: Cinkovaný
galvanicky
Předpokládané použití: Pro
bezpečné spojování a fixaci
plotů, zahradního náčiní a
stavebních prvků v zahradním
a stavebním prostředí
Bezpečnostní informace a
varování: Při vkládání
sklopných svorek noste
ochranné rukavice, aby se
zabránilo zraněním.
Používejte vhodnou velikost
pro tloušťku drátu, aby se
zabránilo poškození.
Uchovávejte sadu mimo dosah
dětí.
Pokyny k uskladnění:
Uchovávejte sadu v dodané
krabičce na suchém,
bezprašném místě, aby se
zabránilo korozi.
Soulad: Tento produkt
splňuje nařízení EU o
bezpečnosti výrobků.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: Zložljive sponke v
velikostih 4,5 mm, 6,0 mm,
8,0 mm, 11,0 mm; asortiman s
50 kosi
Material: Cinkovano
pocinkano
Predvidena uporaba: Za varno
povezovanje in pritrditev
ograj, vrtnih orodij in
gradbenih elementov v vrtu
in gradbenem okolju
Varnostne informacije in
opozorila: Nosite zaščitne
rokavice pri vstavljanju
zložljivih sponk, da
preprečite poškodbe.
Uporabite ustrezno velikost
za debelino žice, da
preprečite poškodbe.
Shranjujte asortiman izven
dosega otrok.
Navodila za shranjevanje:
Shranjujte asortiman v
priloženem kovčku na suhem,
brez prahu mestu, da
preprečite korozijo.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o varnosti
izdelkov.

(SK) Špecifikácie produktu:
Veľkosť: Sklopné sponky
veľkosti 4,5 mm, 6,0 mm, 8,0
mm, 11,0 mm; 50-dielna sada
Materiál: Cínovaného
pozinkovaného
Určené použitie: Na bezpečné
spojenie a fixáciu plotov,
záhradných náradí a
stavebných prvkov v
záhradnom a stavebnom
prostredí
Bezpečnostné informácie a
varovania: Noste ochranné
rukavice pri vkladaní
sklopných sponiek, aby ste
predišli zraneniam.
Používajte vhodnú veľkosť
pre hrúbku drôtu, aby ste
predišli poškodeniam.
Skladujte sadu mimo dosahu
detí.
Pokyny na skladovanie:
Skladujte sadu v dodanom
boxe na suchom, bezprašnom
mieste, aby ste predišli
korózii.
Súlad: Tento výrobok spĺňa
nariadenie EÚ o bezpečnosti
výrobkov.

(HU) Termékjellemzők:
Méret: Klipphorogok 4,5 mm,
6,0 mm, 8,0 mm, 11,0 mm
méretekben; 50 darabos készlet
Anyag: Horganyzott
galvanikusan
Tervezett felhasználás:
Kerítések, kertészeti eszközök
és építőelemek biztonságos
összekötésére és rögzítésére a
kert- és építési környezetben
Biztonsági információk és
figyelmeztetések: Védőkesztyűt
viseljen a klipphorogok
behelyezésekor a sérülések
elkerülése érdekében.
Használja a megfelelő méretet
a dróthéjúsághoz a károk
megelőzése érdekében. Tartsa a
készletet gyermekek
elérhetetlenségén kívül.
Tárolási utasítások: Tárolja a
készletet a mellékelt dobozban
száraz, pormentes helyen a
korrózió elkerülése érdekében.
Megfelelőség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsági rendeletének.

(EL) Προδιαγραφές προϊόντος:
Μέγεθος: Πτερύγια σύνδεσης σε
μεγέθη 4,5 mm, 6,0 mm, 8,0 mm,
11,0 mm; σετ 50 τεμαχίων
Υλικό: Γαλβανισμένο ηλεκτρολυτικά
Σκοπούμενη χρήση: Για ασφαλείς
συνδέσεις και στερέωση φρακτών,
κήπινων εργαλείων και
κατασκευαστικών στοιχείων σε
περιβάλλοντα κήπου και κατασκευών
Πληροφορίες ασφάλειας &
προειδοποιήσεις: Φορέστε γάντια
προστασίας κατά την τοποθέτηση
των πτερύγιων σύνδεσης για να
αποφύγετε τραυματισμούς.
Χρησιμοποιήστε το κατάλληλο
μέγεθος για το πάχος του σύρματος
για να αποτρέψετε ζημιές.
Αποθηκεύστε το σετ μακριά από την
εμβέλεια παιδιών.
Οδηγίες αποθήκευσης: Διατηρήστε
το σετ στο συνοδευόμενο κουτί σε
ξηρό, χωρίς σκόνη μέρος για να
αποφύγετε τη διάβρωση.
Συμμόρφωση: Αυτό το προϊόν
συμμορφώνεται με τον κανονισμό
της ΕΕ για την ασφάλεια των
προϊόντων.

(BG) Спецификации на продукта:
Размер: Прегъващи се скоби в
размери 4,5 mm, 6,0 mm, 8,0 mm,
11,0 mm; 50-частен набор
Материал: Галванично поцинкован
Предназначена употреба: За
сигурно свързване и фиксиране на
огради, градински инструменти и
строителни елементи в
градинската и строителната среда
Информация за безопасност и
предупреждения: Носете защитни
ръкавици при поставяне на
прегъващите се скоби, за да
избегнете наранявания.
Използвайте подходящия размер за
дебелината на жицата, за да
предотвратите повреди.
Съхранявайте набора извън
досягаемостта на децата.
Инструкции за съхранение:
Съхранявайте набора в
доставената кутия на сухо,
безпрахно място, за да избегнете
корозия.
Съответствие: Този продукт
отговаря на регламента на ЕС за
безопасност на продуктите.

(RO) Specificații produs:
Mărime: Clips pliante în mărimi
4,5 mm, 6,0 mm, 8,0 mm, 11,0 mm;
set de 50 de bucăți
Material: Zincat galvanic
Utilizare intenționată: Pentru
conectarea și fixarea în
siguranță a gardurilor,
uneltelor de grădină și
elementelor de construcție în
mediul de grădină și construcții
Informații de siguranță și
avertismente: Purtați mănuși de
protecție la introducerea
clipsurilor pliante pentru a
evita leziunile. Utilizați
mărimea potrivită pentru
grosimea sârmei pentru a preveni
deteriorările. Păstrați setul în
afara reach-ului copiilor.
Instrucțiuni de depozitare:
Păstrați setul în cutia
furnizată într-un loc uscat,
fără praf, pentru a evita
coroziunea.
Conformitate: Acest produs este
conform cu regulamentul UE
privind siguranța produselor.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veličina: Klapne spojke u
veličinama 4,5 mm, 6,0 mm, 8,0
mm, 11,0 mm; 50-dijelno set
Materijal: Cinkovano
galvaniziranje
Predviđena uporaba: Za sigurno
povezivanje i fiksiranje
ograda, vrtnih alata i
građevinskih elemenata u vrtu
i građevinskom okruženju
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Nosite zaštitne
rukavice pri postavljanju
klapnih spojki kako biste
izbjegli ozljede. Koristite
odgovarajuću veličinu za
debljinu žice kako biste
spriječili oštećenja. Čuvajte
set izvan dosega djece.
Upute za skladištenje: Čuvajte
set u priloženom sandučiću na
suhom, bez prašine mjestu kako
biste spriječili koroziju.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: Sulankstami spaustuvai
dydžiais 4,5 mm, 6,0 mm, 8,0
mm, 11,0 mm; 50 dalių
asortimentas
Medžiaga: Cinkuotas galvaniniu
būdu
Numatytas naudojimas: Saugiam
tvorų, sodo įrankių ir
statybos elementų sujungimui
ir fiksavimui sodo ir statybos
aplinkoje
Saugumo informacija ir
įspėjimai: Dėvėkite apsaugines
pirštines įdėdami
sulankstamuosius spaustuvus,
kad išvengtumėte sužalojimų.
Naudokite tinkamą dydį laidų
storio, kad išvengtumėte
pažeidimų. Laikykite
asortimentą vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
Laikymo instrukcijos:
Laikykite asortimentą
pridėtame dėžutėje sausoje, be
dulkių vietoje, kad
išvengtumėte korozijos.
Atitiktis: Šis produktas
atitinka ES produktų saugos
reglamentą.

(LV) Produkta specifikācijas:
Izmērs: Lokatīvās skavas
izmērā 4,5 mm, 6,0 mm, 8,0
mm, 11,0 mm; 50 daļu
komplekts
Materiāls:
Elektrogalvanizēts
Paredzētā lietošana: Lai
droši savienotu un fiksētu
žogus, dārza ierīces un
būvelementus dārza un
būvniecības vidē
Drošības informācija un
brīdinājumi: Ievietojot
lokatīvo skavu, valkājiet
aizsargcimdus, lai
izvairītos no traumām.
Izmantojiet piemērotu izmēru
vadu biezumam, lai novērstu
bojājumus. Uzglabājiet
komplektu ārpus bērnu
sasniedzamās vietas.
Glabāšanas norādījumi:
Uzglabājiet komplektu
pievienotajā kastē sausā,
bez putekļiem vietā, lai
izvairītos no korozijas.
Atbilstība: Šis produkts
atbilst ES produktu drošības
regulai.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: Klappsplintide
suurustes 4,5 mm, 6,0 mm,
8,0 mm, 11,0 mm; 50-osaline
sortiment
Materjal: Galvaaniliselt
tsingitud
Eesmärgipärane kasutus: Aia
ja ehituskeskkonnas tara-,
aiatööriistade ja
ehituselementide turvaliseks
ühendamiseks ja
kinnitamiseks
Ohutusteave ja hoiatused:
Klappsplinti paigaldades
kandke kaitsekindaid
vigastuste vältimiseks.
Kasutage sobivat suurust
juhtme paksuse jaoks
kahjustuste vältimiseks.
Hoidke sortimenti laste
haardest eemal.
Säilitamisjuhised: Hoidke
sortimentit kaasasolevas
kastis kuival, tolmul
tolmuvab kohas korrosiooni
vältimiseks.
Nõuetele vastavus: See toode
vastab EL-i
tooteohutusmäärusele.

(GA) Sonraíochtaí Táirge:
Méid: Clipsplionta leathanaigh i
méideanna 4,5 mm, 6,0 mm, 8,0
mm, 11,0 mm; stoc 50-píosa
Ábhar: Zincgalbhánaithe
Úsáid Beartaithe: Chun fálta,
trealamh gairdín agus eilimintí
tógála a cheangal agus a
dhaingniú go sábháilte i
dtimpeallacht an ghairdín agus
na tógála
Faisnéis Sábháilteachta agus
Rabhadh: Caith lámhainní cosanta
agus na clipsplionta leathanaigh
á gcuireadh isteach, chun
gortuithe a sheachaint. Úsáid an
méid oiriúnach do théadhmhaolú
an tsreang, chun damáiste a
chosc. Stocaigh an stoc lasmuigh
de shroicheadh leanaí.
Treoracha Stórála: Coinnigh an
stoc sa bhosca a cuireadh leis
in áit tirim, saor ó dheannach,
chun creimeadh a sheachaint.
Comhlíonadh: Comhlíonann an
táirge seo rialachán
sábháilteachta táirgí an AE.
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